
DOMANDA
por podëi dé jö l’ejam de ladin pro l’Intendënza y Cultura Ladina

Strada Pintri 29 – 39100 Balsan  ·  intendenza-ladina@provinzia.bz.it  ·  PEC: culturayintendenzaladina@pec.prov.bz.it

Le sotscrit / La sotscrita

Nasciü / nasciüda ai

A

Tel.

E-mail

Codesc fiscal

DAMANA

da  podëi  dé  jö l’ejam  de  ladin aladô  dl  D.P.R.  nr.  89/1983  y  dla  Lege  Provinziala  nr.  6/2015  pro 
l’Intendënza y Cultura Ladina tla sesciun ordinara d’ejam:

Mëis Ann

y da podëi adoré la varianta:

 dla VAL BADIA  de GHERDËNA

Post y data

Firma (a man) _________________________________________________________
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Modulo domanda ejam de ladin 



INJUNTA

 Copia de n documënt d’identificaziun (por domandes menades tres e-mail)

INFORMAZIUNS ALADÔ DL ARTICUL 13 DL REGOLAMËNT (UE) 2016/679

Responsabla por l’elaboraziun di dac personai é la Provinzia Autonoma da Balsan, plaza Silvius Magnago 4, Palaz provinzial 3a, 39100 Bulsan,  
e-mail: direzionegenerale@provincia.bz.it, PEC: generaldirektion.direzionegenerale@pec.prov.bz.it.
I  dac  de  contat  dl  Responsabl  por  la  sconanza  di  dac  (RSD)  é:  Provinzia  autonoma  da  Balsan,  e-mail:  dsb@provinz.bz.it  PEC: 
rpd_dsb@pec.prov.bz.it.
I dac dá dant vëgn elaborá da personal inciarié dal’aministraziun provinziala ince te forma eletronica, por la realisaziun dl ejam de ladin aladô dl  
art. 12, comma 6 dl DPR di 10.02.1983, nr. 89, y dl art. 11/ter dla Lege Provinziala di 19.05.2015, nr. 6. I dac mëss gní metüs a desposiziun por 
podëi realisé i laurs aministratifs damaná.
I dac podará ince gní comunicá a d’atri sogec publics y/o privac por ademplí al’oblianza de lege en relaziun al prozedimënt aministratif. I dac 
podará surapró gní comunicá a porsones che fej sorvij por la manutenziun y gestiun dl sistem informatich dl’Aministraziun provinziala y/o dla plata 
internet istituzionala, ince tla modalité cloud computing. Le provider cloud Microsoft Italia Srl, che á fat avëi le sorvisc Office 365 ala Provinzia, á  
aladô dl contrat le dovëi da ne trasferí degügn dac personai fora dla Uniun Europeica y di Paisc dl’Area Economica Europea (Norvegia, Islanda y  
Liechtenstein). I dac gnará tignís sö por le tëmp nezesciar por ademplí ales oblianzes de lege tla materia fiscala, contabla, aministrativa.
Aladô dles desposiziuns atuales ciafa le sotscrit/la sotscrita, sön domanda, te vigni momënt azes a sü dac, y sce al/ara arata che chisc sides falá 
o nia complec, póle/póra se damané che ai vëgnes comedá o integrá; sce al é odü dant dales desposiziuns de lege, pó le sotscrit/la sotscrita 
refodé l’elaboraziun di dac, damané che chisc vëgnes cancelá o limité l’elaboraziun di dac. Tl ultim caje, stlüta fora la conservaziun di dac, pó i  
dac personai sotmetüs ala limitaziun dl’elaboraziun madër gní elaborá cun l’aprovaziun dl sotscrit/dla sotscrita por fá avarëi, realisé o defëne i dërc 
dl responsabl por la sconanza dl dërt de terzi o por rajuns de interes publich de gran importanza. Le model de domanda é da ciafé sön la plata 
web http://www.provincia.bz.it/it/amministrazione-trasparente/dati-ulteriori.asp. Tl caje che le sotscrit/la sotscrita ne ciafa nia resposta anter 30 dis 
dala presentaziun dla domanda, pó le sotscrit/la sotscrita presenté na reclamaziun al’Autorité por la sconanza di dac o fá recurs pro le 
tribunal.

 Le sotscrit / La sotscrita á lit les informaziuns sura l’elaboraziun di dac che reverda porsones.

Post y data

Firma (a man) ______________________________________________________________
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Modulo domanda ejam de ladin 

mailto:generaldirektion.direzionegenerale@pec.prov.bz.it
http://www.provincia.bz.it/it/amministrazione-trasparente/dati-ulteriori.asp
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